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1 Allgemeines

Die vorliegende Betriebsanleitung ist ausschlieRlich fir agotec Produkte giltig. Diese Anleitung ist vor
Beginn der Arbeiten mit dem zustandigen Fachpersonal durchzuarbeiten.
Die Vorgaben, die in dieser Anleitung gegeben werden, missen eingehalten werden. Des Weiteren sind
die landesspezifischen Normen und Vorschriften zum Anschluss und Betrieb der Wohnungsstation zu
berucksichtigen.
Bei Nichtbeachten der Betriebsanleitung bzw. der allgemeinen Vorschriften erlischt der
Gewahrleistungsanspruch gegeniber der Fa. agotec GmbH.
Fur die in der Anleitung nachfolgend beschriebene agotec Wohnungsstation
werden auch folgende Synonyme verwendet:

e Gerat

e Anlage

e Warmwasserbereitungsanlage

1.1 Sicherheitshinweise

e Montage, Inbetriebnahme und Wartung der Wohnungsstation darf nur von ausreichend
qualifiziertem und eingewiesenem Personal durchgefihrt werden.

e Arbeiten an elektrischen Bauteilen (z.B.: Regelung) dirfen nur von Elektrofachkraften
durchgefihrt werden.

e Fir Elektroinstallationsarbeiten sind die Bestimmungen des Ortlichen Elektro-
Versorgungsunternehmens mafRgeblich.

e Die bestimmungsgemafie Verwendung der Wohnungsstation umfasst den ausschliel3lichen
Einsatz flir Warmwasserheizungsanlagen bzw. den Trinkwassererwarmungsanlagen gemaf
den landesspezifischen Normen. Der Betreiber ist fiir den ordnungsgemafRen Betrieb unter
Einhaltung der gultigen Normen, Richtlinien und Regelwerke verantwortlich. agotec haltet
sich schadlos!

e Sicherheits- und Uberwachungseinrichtungen diirfen nicht entfernt, Gberbriickt oder in
anderer Weise aulRer Kraft gesetzt werden.

e Die Wohnungsstation darf nur in technisch einwandfreiem Zustand betrieben werden.
Stérungen und Schaden, die die Sicherheit beeintrachtigen oder beeintrachtigen kénnen,
mussen umgehend und fachmannisch behoben werden.

e Schadhafte Bauteile und Geratekomponenten dirfen nur durch Original aqotec Ersatzteile
ersetzt werden.

o Bei Demontage der Abdeckung besteht akute Verbrennungsgefahr!

e Die gelieferten Stationen sind mit Hinweisaufkleber ausgestattet. Sollten diese beschadigt,
unleserlich oder unkenntlich sein, sind diese auszuwechseln. Fur diesbezugliche Fragen

wenden Sie sich bitte an den Kundendienst der Fa. agotec GmbH.
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1.2 Technische Beschreibung / Einsatzbereich

Wohnungsstationen des Fabrikats aqotec werden als kompakte Einheit gefertigt. Sie enthalten alle
erforderlichen Baugruppen zum Anschluss der Wohnungssysteme an das vorhandene Gebaudenetz.
Erldutert werden die prinzipiellen Funktionsweisen von Regelungsvorgdngen in agotec
Ubergabestationen. Die Bedienung der einzelnen Bauteile (Ventil, WMZ, ...) und der Regelungstechnik
sind in den entsprechenden mitgelieferten Datenblattern und Handblichern beschrieben.

Wenn im Typenschild nicht anders angegeben, sind bei der bestimmungsgemafien Verwendung folgende

Einsatzgrenzen zu beachten!

Nenndruck PN 16 / PN 10
Anschlussnennweite DN 20
Zulassige Temperatur 90°C

1.3 Anforderung an die Wasserqualitat

Das Heizungswasser muss sowohl den landesspezifischen Normen (z.B. ONORM H 51951 bzw.
VDI2035), dem AGFW Arbeitsblatt FW510 und den Vorgaben des Warmetauscher Produzenten (vgl.

Anlage 1) entsprechen.

Konsequenzen von schlechter Wasserqualitidt sind zum Beispiel:
e Blockierende Ventile durch Ablagerungen oder Fremdkorper am Ventilsitz
e Eine erhohte Leckrate der Ventile
e Die Rohrleitungen und der Warmetauscher ,wachsen zu*

e Stark verschlechterter Warmetbergang und somit auch geringere Leistung der Gesamtanlage

A

Reklamationen / Stérungen welche auf nicht Sachgemalen Gebrauch rickfihrbar sind (u.a. nicht

e Schéaden an Warmetauschern

einhalten der vorgeschriebenen Wasserqualitat, nicht einhalten der Betriebs Parameter u.a.), sind von
jeglicher Art an Garantie/ Gewahrleistung ausgeschlossen. Im Zuge der Erstinbetriebnahme ist die
Wasserqualitdt zu dokumentieren. Dies bildet die Basis fir jegliche eventuelle Garantie/

Gewahrleistungsanspriiche! Es gelten die AGB der Fa. agotec GmbH.
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1.3.1 Grenzwerte fiir Warmetauscher

Zur Minimierung von Korrosionserscheinungen in kupfergeloteten Plattenwarmetauschern empfehlen wir

in Wasseranlagen folgende Werte hinsichtlich der Wasserqualitét einzuhalten:

pH-Wert 7,5 bis 9 Freies Chlor <0,1 ppm

S04~ <70 ppm Fe™ <0,2 ppm

HCOs / SO4~ >1 Mn** <0,1 ppm

Ccr <50 ppm CO2 <5 ppm

PO4~ <2 ppm H2S < 0,05 ppb

NH4 <2 ppm Leitfahigkeit >10 pS/cm , < 500 pS/cm
Wandtemperatur <80°C Gesamtharte 4,0-8,5

Weitere korrosionsrelevante Faktoren sind Verunreinigung des Wassers, Stromungsgeschwindigkeit,
Verschmutzung bzw. Belagbildung im Warmedubertrager sowie Mischinstallationen.
Die genannten Angaben dienen zur Orientierung und stellen keine Gewahrleistungsgrundlage dar.

Weitere fur den stérungsfreien Betrieb einzuhaltende Grenzwerte befinden sich in der Anlage 1!

Auswirkung der  Chlorionenkonzentration und der Temperatur auf Lochfra®- und

Spannungsrisskorrosionstendenzen bei Edelstahl:

1 -
100 C

Korrosion

Legierung 20/16/6 (Avesta 254 SMO) |

- ; Diese Information dient nur zur Ori-
Keine Korrosion entierung und ist keine Garantie.

-

102 10

10

1.4 Sicherheitshinweise fiir den Betreiber

1.4.1 Allgemeines

Diese Betriebsanleitung enthalt grundlegende Hinweise, die bei Transport, Montage und Wartung zu
beachten sind.

Es sind nicht nur die unter Abschnitt 1 - Sicherheitsanweisungen aufgefiihrten, allgemeinen Hinweise zu
beachten, sondern auch die unter den folgenden Hauptpunkien genannten speziellen

Sicherheitshinweise.

-
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1.4.2 Kennzeichnung von Hinweisen in der Betriebsanleitung

Die in dieser Bedienungs- und Wartungsanleitung enthaltenen Sicherheitshinweise, die bei

Nichtbeachtung Gefahrdungen fir Personen hervorrufen kénnen, sind mit dem allgemeinen

A

Bei Sicherheitshinweisen, deren Nichtbeachtung Gefahren fur die Anlage und deren Funktion hervorrufen

Gefahrensymbol

besonders gekennzeichnet.
konnen, ist das Wort
ACHTUNG!

eingefiigt.
Direkt an der Station angebrachte Hinweise (Aufkleber) missen unbedingt beachtet und in vollstandig

lesbarem Zustand gehalten werden.

1.4.3 Personalqualifikation und -schulung

Das Personal fir Bedienung, Wartung, Inspektion und Montage muss die entsprechende Qualifikation fur
diese Arbeiten aufweisen. Verantwortungsbereich, Zustéandigkeit und die Uberwachung des Personals
mussen durch den Betreiber genau geregelt sein. Liegen bei dem Personal nicht die notwendigen
Kenntnisse vor, so ist dieses zu schulen und zu unterweisen. Dies kann, falls erforderlich, im Auftrag des
Betreibers der Anlage durch den Hersteller/Lieferer erfolgen. Des Weiteren ist vom Betreiber

sicherzustellen, dass die Materie vom Personal verstanden und danach vorgegangen wird.

1.4.4 Gefahren bei Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise und unsachgemafem
Umgang

Bei Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise sowie unsachgemalRen Umgang mit der Anlage, die das

Versagen wichtiger Funktionen der Anlage bewirken kann, ist eine Geféhrdung flir Personen nicht

auszuschlieRen. Sie kann ferner zum Verlust jeglicher Gewahrleistungsanspriiche fiihren. Im Einzelnen

kénnen folgende, teilweise lebensbedrohliche, Gefahrdungen auftreten:

ABei Nichtbeachtung besteht Lebensgefahr!

e Gefahr durch Stromschlag
e Gefahrdung durch Austritt von Wasser unter hohem Druck
e Verbrennungsgefahr durch heifles Wasser bzw. heifle Rohrleitungen und Komponenten

e Gefahrdung durch mechanische Einwirkungen (Quetschungen)

,'\ 3 n L -
HEIZ- UND SOLARSYSTEME



‘
\\l

1.4.5 Sicherheitsbewusstes Arbeiten

Die in dieser Betriebsanleitung aufgefiihrten Sicherheitshinweise, die bestehenden nationalen
Vorschriften zur Unfallverhiitung sowie eventuelle interne Arbeits-, Betriebs- und Sicherheitsvorschriften

des Betreibers, sind zu beachten.

1.4.6 Sicherheitshinweise fiir den Betreiber/Bediener

Fuhren heilRe Anlagenteile zu Gefahren, missen diese Teile bauseitig gegen Beriihrung gesichert sein.
Gefahrdungen durch elektrische Energie sind auszuschlieBen. Vorschriften der landesspezifischen

Normen und der drtlichen Energieversorgungsunternehmen sind zu beachten.

1.4.7 Sicherheitshinweise fiuir Wartungs-, Inspektions- und Montagearbeiten

Der Betreiber hat dafir zu sorgen, dass alle Wartungs-, Inspektions- und Montagearbeiten von

autorisiertem und qualifiziertem Fachpersonal ausgefiihrt werden.

1.4.8 Eigenmachtiger Umbau und Ersatzteilherstellung

Umbau oder Veranderungen der Anlage sind nur nach Absprache mit dem Hersteller zulassig.
Originalersatzteile und vom Hersteller autorisiertes Zubeh¢r dienen der Sicherheit. Die Verwendung
anderer Teile kann die Haftung des Herstellers der Wohnungsstation fiir die daraus entstehenden Folgen

aufheben.

1.4.9 Unzulassige Betriebsweisen

Die Betriebssicherheit der gelieferten Anlage ist nur bei bestimmungsgemaler Verwendung
entsprechend Abschnitt 1 der Betriebsanleitung gewahrleistet. Die unter Abschnitt 1.2 angegebenen

Grenzwerte dirfen auf keinen Fall iberschritten werden.

1.4.10 Gewahrleistung

Der Gewahrleistungsanspruch beginnt ab der Auslieferung. Ein Gewahrleistungsanspruch setzt eine
fachgerechte Montage und Inbetriebnahme nach der fiir das Gerat giiltigen Montage-, Inbetriebnahme-,
und Bedienungsanleitung voraus. Die erforderlichen Montage-, Inbetriebnahme-, und Wartungsarbeiten

dirfen nur von sachkundigen und autorisierten Personen durchgefiihrt werden.

2 Transport und Zwischenlagerung

Der Transport der Anlage ist mittels zugelassener
Lastaufnahmemittel durchzufiihren!
Die Transportmalle, Gewichte und notwendigen Einbringéffnungen bzw. Transportfreiflachen der Station

sind im Zuge der Bestellung zu klaren.
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ACHTUNG!

Die Anlage ist sowohl bei der Lagerung als auch wahrend des Transportes vor Feuchtigkeit, Frost und

Hitze zu schitzen.

2.1 Lagerung

Die Station sollte liegend an einem trockenen und frostfreien Platz gelagert werden.
Die werksseitige Verpackung sollte wahrend der Lagerung nicht entfernt werden.
Bei Sondergeraten wird das Abdecken mit einer Plane zum Schutz vor Staub, Schmutz und direkte

Sonneneinstrahlung empfohlen.

Folgende Grenzwerte sollten nicht unter- bzw. tiberschritten werden:
e Raumtemperatur: +5°C bis +40°C
e Luftfeuchtigkeit: max. 60%

Station unbedingt frostfrei lagern, da sich nach dem Abdriicken und Spulen der Station immer noch
Wasserreste in den Rohrleitungen und Feldgeraten befinden.
Bei langeren Lagerzeiten mussen die Stellgerate und Pumpen immer wieder von Hand bewegt werden,

um das Festsetzen der Baugruppen zu verhindern.

2.2 Transport und Einbringung

Die Station ist wahrend des Transports vor Erschiitterungen, kippen und &hnlichen Fremdeinwirkungen
zu sichern.
Es ist darauf zu achten, dass die Feldgerate und Bauteile in der Station beim Transport nicht beschadigt,

sowie Kabel und Leitungen nicht gezerrt, gequetscht oder geknickt werden.

3 Funktionsbeschreibung

3.1 Wohnungsstation aqoLoft

Die Wohnungsstation dient zur direkten Heizungsversorgung und indirekten

Brauchwarmwasserbereitung.

Uber den Schmutzfanger flieRt das Vorlaufmedium des Hausnetzes in den Plattenwarmetauscher (WW
Zapfung), oder in den Heizkreis. Mittels den, in den Warmetauscher positionierten Fihlern, wird die
Warmwassertemperatur und die Umschalt- bzw. Vorhaltetemperatur geregelt. Beim Austritt des Mediums
stromt es in den Differenzdruckregler (optional) und den Warmemengenzahler (optional).

Beide Komponenten sind im Ricklauf eingebaut.

10
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3.2 Aufbauschema und Komponenten

3.2.1 aqoLoft DHK

. 510
5
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~
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39| 65 | 65 102 65 | 65 | 65
A B C DEF G
1. Warmetauscher 7. Fihler Ricklauftemperaturbegrenzung
2. Passstick Wasserzahler 8. Ventil (Umschaltung/Warmhaltung)
3. Warmwasser Regelventil 9. Passstiick Differenzdruckregler
4. Schmutzfanger 10. Ruicklauftemperaturbegrenzungsventil
5. Fihler (Umschaltung/Warmhaltung) 11. Fuhler (Warmwasserregelung)
6. Entluftung 12. Passstick Warmezahler
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3.2.2 aqoLoft GHK

4

A B C B E F

Warmetauscher

Passstlick Wasserzahler
Warmwasser Regelventil
Schmutzfanger

Flhler (Umschaltung/Warmhaltung)
Entliftung

S S R I

Ventil (Umschaltung/Warmhaltung)

8. Passstiick Differenzdruckregler

9. Rucklauftemperaturbegrenzungsventil

10.
1.
12.
13.
14.

Ruckschlagventil

Fihler (Warmwasserregelung)
Umwalzpumpe
Warmemengenzahler Passstlick
Heizkreisfuhler

Montage, Inbetriebnahmevorbereitung und Inbetriebnahme

Alle Eingriffe an einer Anlage wie Montage, Inbetriebnahme, Einstellung, Wartung und

Demontage dirfen nur durch qualifiziertes Fachpersonal durchgefiihrt werden.

‘
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4.1 Montagearbeiten und Inbetriebnahmevorbereitungen

Die Stationen werden anschlussfertig geliefert. Sie diirfen nur in einem trockenen und frostsicheren Raum
installiert werden. Des Weiteren sind die Forderungen der

landesspezifischen Normen fir Hausanschlussrdume (Planungsgrundlagen) einzuhalten. Die Montage
hat senkrecht zu erfolgen. Die Montagewand muss lber eine ausreichende Tragfahigkeit fir das Gewicht
der Anlage verfuigen. Die Aufstellung der Station muss so erfolgen, dass fir die Wartung und Bedienung

ausreichend Platz zur Verfligung steht.

Vor dem Einbau ist die Station optisch auf Beschadigungen zu Uberprifen. Des Weiteren ist vor
Inbetriebnahme eine Druckpriifung durchzufiihren und es sind alle I6sbaren Verbindungen auf festen Sitz
zu Uberprufen und gegebenenfalls nachzuziehen.

ACHTUNG!

Nachfolgend dargestellte Abbildung sind Prinzipdarstellungen ohne Anspruch auf Vollstandigkeit. Alle

Angaben sind ohne Gewahr.

4.1.1 Montageplan Unterputzgehause aqolLoft DHK/GHK

874

Einbau Einbau
auf Boden mit Sockel

13
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4.1.2 Montageplan Unterputzgehause aqolLoft DHK/GHK mit FBH Erweiterung

Einbau Einbau
auf Boden mit Sockel

Y
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4.1.3 Montageplan Aufputzgehause aqoLoft DHK/GHK

A-A

Legenden:
.. Kaltwasser Wohnung
_..Kaltwasser Zulauf

450 |25

1

2

3.

4_. Heizung Vorlauf Station
5_. Heizung Vorlauf Wohnung
6...Heizung Riicklauf Station
7
8
9
1

| (50)

...Heizung Rucklauf Wohnung

... Befestigungspunkt Wohnungsstation (4x)
_..Befestigungspunkt Kugelhahnschiene (4x)
0...Befestigungspunkt Gehause (4x M8-Verschraubung)

Anschluss wahlweise an der Hinter- oder an der Unterseite

B
(Anschlussmaéglichkeiten unten)

760
879

893

Y/ OK-FuBboden

st

4.1.4 Rohrleitungskrafte

Samtliche Anschlussleitungen sind entsprechend den Betriebsparametern, Driicken, Temperaturen oder
Schwingungen in geeigneter Weise abzustlitzen und zu kompensieren.

Des Weiteren missen die Anlagen spannungsfrei an das Rohrsystem angeschlossen werden.

Fir die Wandbefestigung der agotec Wohnungsstationen muss ein tragfahiges Mauerwerk vorhanden

sein.

4.1.5 Voraussetzungen zur Inbetriebnahme

Die Inbetriebnahme des Primarkreises (fernwarmeseitig) erfolgt durch das
Energieversorgungsunternehmen (EVU). Dabei sind die Inbetriebnahmehinweise in den
Bedienungsanleitungen zu den Primarkreisarmaturen (Differenzdruckmengenregler,

Warmemengenzahler) zu beachten.

Fir die Inbetriebnahme der Station miissen folgende Bedingungen erfllt sein:

alle Schraubverbindungen und Befestigungen missen fest angezogen sein

e die Station muss rohrtechnisch ordnungsgemaf angeschlossen sein

e alle Verunreinigungen und Montagertickstdnde missen aus den Rohrleitungen entfernt sein
e das Heizmedium muss an den Versorgungsabsperrarmaturen anliegen

e die Hausanlage muss einschlief3lich der Station geflllt und entliiftet sein

\ 15
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ACHTUNG!
Die Wohnungsstation darf erst in Betrieb genommen werden, nachdem ein Sachkundiger des
Energieversorgungsunternehmens (EVU) oder ein Sachverstandiger den ordnungsgemafien Zustand der

Wohnungsstation und der Hausanlage uberprift hat.

4.2 Hydraulischer Anschluss

(Standardausfiihrung — Darstellung kann von der tatsachlichen Lieferung abweichen)

Legende

Kugelhahn
Wasserzahler*
Warmezahler*
Differenzdruckregler*
Plattenwérmetauscher
Schmutzfanger
Mengenbegrenzung
Durchgangsventll
3-Wege Mischventll
10 Temperaturregler

11 Entliiftung

12  Stellantrieb (thermisch o. elektrisch)
13  Umwalzpumpe

14  Riickschlagklappe

* Optlonal

Do~ A WN=

An der Wohnungsstation sind samtliche Anschlisse gekennzeichnet.

4.2.1 Montagen / Inbetriebnahmevorbereitungen

Siehe unter Abschnitt 4.1 Montagearbeiten und Inbetriebnahmevorbereitungen.

‘
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4.2.2 Fillen / Entliften

Zu Beginn werden der Antriebe des WW- Regelventiles und der Antrieb des WW- Umschaltventiles
demontiert. AnschlieBend wird durch behutsam, geringe Offnung der Vorlaufabsperrarmatur die Anlage
geflllt. Dabei entweicht die eingeschlossene Luft lber die gedffnete Entliftung in der vorgesehenen

Einrichtung.

ACHTUNG!
Um Ausdampfungen zu verhindern ist darauf zu achten, dass mit einer nur geringen Offnung der

Vorlaufabsperrarmatur gefullt wird.

ABehutsames offnen der Absperrung!

AnschlieRend wird die Vorlaufabsperrarmatur geschlossen. Nach dem langsamen Offnen der
Rucklaufabsperrarmatur wird die Vorlaufabsperrarmatur zu zirka 10% gedffnet. Bei anstehendem
Versorgungsdruck muss nun eine Zirkulation im Versorgungskreis einsetzen.

Jetzt wird die Entliftung erneut gedffnet, solange bis keine Luft mehr entweicht. Nun werden die zuvor
entfernten Thermostate wieder montiert und auf die Solltemperatur eingestellt. AbschlieRend werden
sowohl beide Versorgungsabsperrarmaturen (erst Vorlauf und dann Ricklauf 6ffnen), als auch die

Absperrarmaturen der Trinkwasserleitungen voll gedffnet.

Die Heizungsseite wird tber den Ricklauf gefillt. Beim Flllen ist darauf zu achten, dass die gesamte
Heizungsanlage entliftet ist. Nach dem vollstandigen Fillen der Sekundarseite mussen alle Pumpen
entllftet werden, da sonst die Gefahr des Trockenlaufens besteht und die Pumpen dadurch zerstort
werden wirden (Betriebsanleitungen der Feldgerate beachten!).

Fir die sicherheitstechnischen Einrichtungen der Sekundarseite hat die ausfuhrende Firma Sorge zu

tragen.

4.3 Elektrischer Anschluss (optional)

Elektrische Anschlussarbeiten dirfen nur durch qualifiziertes Elektrofachpersonal erfolgen.

ABei Nichtbeachtung besteht Lebensgefahr!

4.3.1 Montagevoraussetzungen

Vor Montagebeginn mussen alle bauseitig zu montierenden Bauteile angeschlossen sein (Polung
beachten). Das betrifft insbesondere die Stromzufiihrung tber die Netzsteckdose oder die Klemmstelle

in der zentralen Elektroversorgung des Kunden.

17
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4.3.2 Netzanschluss

ABei Nichtbeachtung besteht Lebensgefahr!

Die Arbeiten zum Netzanschluss sind durch qualifiziertes Elektrofachpersonal gemafl den ortlichen
Vorschriften, den Bedingungen des jeweiligen EVU und den landesspezifischen Normen durchzufiihren.

Der Anschluss erfolgt liber eine Pol unverwechselbare Steckvorrichtung (CEE).

Die Zuleitung der Steckvorrichtung darf nicht vertauscht werden.
e L1-Phase
e N-Null
e PE - Schutzleiter
Bei Nichtbeachtung kann die Sicherheitseinrichtung unwirksam werden und somit ein gefahrlicher
Betriebszustand entstehen.
Beim Anschluss an ein Drehstromnetz muss die Drehrichtung der angeschlossenen Pumpen gepriift

werden. aqgotec-Kompaktstationen werden grundsatzlich mit einem Rechtsdrehfeld ausgeliefert.
ACHTUNG!

Sind elektronisch geregelte Umwalzpumpen angeschlossen, diirfen nur FI Schutzschalter des Typs B zur
Absicherung des Netzanschlusses eingesetzt werden. Fl Schutzschalter des Typs A kdénnten nicht
rechtzeitig auslésen und dirfen daher nicht zum Personenschutz eingesetzt werden.

Naheres regeln hier die landesspezifischen Normen.

Potentialausgleich
Agotec Wohnungsstationen werden ab Werk mit einem fertig verkabelten Potentialausgleich ausgeliefert
und missen am Aufstellungsort nach den landesspezifischen Normen mit der Hausanlage verbunden

werden.

4.3.3 AuBentemperaturfiihler (optional)

Fir die Anbringung des AulRentemperaturfiihlers eignet sich erfahrungsgemaf die Nord- oder
Nordwestwand.

Der AuRenfiihler sollte 2 bis 2,5 m tber dem Boden, fiir mehrgeschossige Gebaude etwa in der oberen
Halfte des zweiten Geschosses, angebracht werden. Dabei ist darauf zu achten, dass der Fihler nicht
Uber Fenstern, Turen und Luftabziigen und nicht unter einem Balkon oder der Dachrinne angebracht wird.
Des Weiteren darf der Fihler keiner direkten Sonnenstrahlung ausgesetzt werden.

Die Leitungslangen sollten, bei einem Leiterquerschnitt von 1,5 mm? Kupfer, 100 m nicht Gberschreiten.
Es ist eine 2-adrige-Leitung (z.B. NYM-O 2 x 1,5 mm?) erforderlich.
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4.4 Elektrische Inbetriebnahme (optional)

Elektrische Anschlussarbeiten und Inbetriebnahmen dirfen nur durch qualifiziertes Elektrofachpersonal

ABei Nichtbeachtung besteht Lebensgefahr!

4.4.1 Parametrierung

erfolgen.

Die witterungsgefiihrte Regelung muss bei Inbetriebnahme auf die individuellen, gebaudespezifischen
Gegebenheiten angepasst werden (Heizkurven, Nutzungszeiten, TWW- bzw. GWW- Steuerung,
Rucklauftemperaturbegrenzung,  Flhlerabgleich z.B. bei  Aufenfihler). Die notwendigen
Parametereingaben sind dem beigefligten Reglerhandbuch zu entnehmen.

Eingegebene Daten und Parameter kdnnen im jeweiligen Parameterprotokoll dokumentiert werden. Bei
Stérungen mit Datenverlust des Reglers stehen so alle bendtigten Angaben sofort wieder zur Verfigung.

Zusatzlich lassen sich falsche oder fehlerhafte Eingaben leichter erkennen und somit verhindern.

Die Endschalter (falls vorhanden) der angeschlossenen Stellantriebe miissen auf korrekte Einstellung
Uberprift werden. Vorab werden diese ab Werk eingestellt (Betriebsanleitung der Feldgerate beachten!).
Bei angeschlossenen Pumpen muss der Leistungsbereich betreffend Drehzahl, Konstant-Druck,
Proportional-Druck, Leistung eingestellt werden (Betriebsanleitungen der Feldgerate beachten!).

Alle Feldgerate (Stellantriebe, Pumpen, Flhler, Fernversteller, Stérmeldeeingange, Stérmeldeausgange,
etc.) sind auf Funktion zu testen.

Eventuell vorinstallierte Sicherheitseinrichtungen (Sicherheitstemperaturbegrenzer, Temperaturregler,
Sicherheitsdruckbegrenzer u. 8.) mussen auf die vom EVU vorgegebenen Werte parametriert werden

bzw. auf die Sekundaranlage angepasst werden.

4.4.2 Funktionspriifung der im Werk verdrahteten Stationen

Samtlichen Handfunktionen werden durchgefahren. Der Stellantrieb, der Warmezahler (falls vorhanden)

und samtliche Flhler werden auf dessen Funktion getestet.

4.5 Hydraulische Inbetriebnahme

Alle Eingriffe an einer Wohnungsstation (wie Inbetriebnahme, Einstellung, Reparatur und

Wartung) diirfen nur durch qualifiziertes Fachpersonal durchgefiihrt werden.

ABei Nichtbeachtung besteht Lebensgefahr!

Nach der ersten Temperatur- bzw. Druckbeaufschlagung sind alle Verbindungen auf Dichtheit zu prifen
und ggf. nachzuziehen.
Um die vollstdndige Funktionsfahigkeit der Heizungsanlage zu gewahrleisten, ist der hydraulische

Abgleich der gesamten Anlage unbedingt erforderlich!
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Nur durch die genaue Einstellung der Volumenstrome ist eine optimale Leistungsubertragung und eine
bestmdgliche Regelung méglich. AuRerdem kdnnen nur so die vorgegebenen Temperaturspreizungen
gewabhrleistet und Strémungsgerausche ausgeschlossen werden.

Bitte beachten Sie, dass die Kapilarleitung der Thermostate frei verlegt werden muss und nicht in Kontakt

mit anderen Bauteilen stehen darf!

Achtung: Kunststoffpassstiicke miissen entfernt werden. Die werksseitig gelieferten
Kunststoffpassstiicke sind nicht fiir den Dauerbetrieb geeignet!

Reklamationen/ Storungen welche auf nicht SachgemaBen Gebrauch riickfiihrbar sind (u.a. nicht
einhalten der vorgeschriebenen Wasserqualitat, nicht einhalten der Betriebs Parameter u.a.), sind
von jeglicher Art an Garantie/ Gewahrleistung ausgeschlossen. Im Zuge der Erstinbetriebnahme
ist die Wasserqualitiat zu dokumentieren. Dies bildet die Basis fiir jegliche eventuelle Garantie/

Gewabhrleistungsanspriiche! Es gelten die AGB der Fa. agotec GmbH.

4.5.1 Abgleich Sekundar

Fir eine optimale Funktion der Sekundarheizkreise ist ein hydraulischer Abgleich im gesamten Kreislauf
Grundvoraussetzung. So ist anhand einer Rohrnetzberechnung in jedem einzelnen Strang der
Volumenstrom einzustellen. Bitte beachten Sie, dass das RTB Ventil den hydraulischen Abgleich nicht

ersetzt!

4.5.2 Bedienung

Die Wohnungsstation ist selbstregelt und wird im Zuge der Erstinbetriebnahme auf die gewtinschten
Parameter kalibriert. Nachtragliche Einstellungsdnderungen dirfen nur durch einen Fachmann
durchgefihrt werden!

Achtung!
Falls eine Parameteranderung durchgefiihrt wird, muss diese Anderung am Erstinbetriebnahmeprotokoll

vermerkt werden.

4.5.3 Fuhleroffset / Nachjustierung

Samtliche Warmwasser Regler- Fuhler werden werksseitig auf 50°C kalibriert. Da die Bedingungen auf
der Baustelle von jenen der Erstparametrierung abweichen kénnen ist im Zuge der Inbetriebnahme der

Fuhler gegebenenfalls nach zu justieren.
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Ablauf der Nachjustierung:

Abb.1

Skalenhaube

Losevor-
richtung

Sobald die Anlage hydraulisch montiert ist und die
Versorgungstemperatur kontinuierlich anliegt, ist eine
Zapfarmatur zu 6ffnen. Nach geringer Wartezeit muss die
Temperatur des ausstromenden Wassers gemessen
werden. Parallel dazu muss der Thermostatkopf des WW-
Regelventiles bedient werden. Durch eine links/rechts
Bewegung des Thermostatkopfes wird die Zapftemperatur
erhoht bzw. gesenkt. Dieser Vorgang muss so oft
durchgefuhrt werden bis die gewunschte
Warmwassertemperatur anliegt. Bitte beachten Sie, dass
zwischen den einzelnen Thermostatkopf

Nachjustierungen geringe Wartezeiten einzuhalten sind.

AnschlieRend  erfolgt der  Skalenabgleich  des
Thermostatkopfes. Mithilfe einer Lésevorrichtung (1) wird
die Skalenhaube des Thermostates abgezogen (2).
Sobald die Skalenhaube abgezogen wurde ist jene durch
eine links/rechts Bewegung auf die einstellte Warmwasser
-Isttemperatur und der Pfeilmarkierung am
Thermostatkopf Unterteil auszurichten. Siehe Abb.1.
Anschlieffend wird die Skalenhaube wieder aufgesteckt.
Abb. 2.

Achtung: Bei einer Anderung der Versorgungstemperatur muss der Fihler erforderlichenfalls

nachjustiert werden!

In der Anlage ist kein Verbrihungsschutz integriert. Der Schutz gegen Verbriihungen

und muss den Anlagenbenutzer ist auf diese Gefahr hinweisen.

ﬁ muss im Zuge der Montage/ Inbetriebnahme vom Fachpersonal sichergestellt werden

‘
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5 Wartung und Storungsbeseitigung

Alle Eingriffe an einer aqotec Wohnungsstation (wie Inbetriebnahme, Einstellung, Reparatur und

Wartung) dirfen nur durch qualifiziertes Fachpersonal aus dem Bereich des Heizungsbaus durchgefiihrt

ABei Nichtbeachtung besteht Lebensgefahr!

5.1 Wartung, allgemein

werden.

Wohnungsstationen sind technische Gerate, die zur Gewahrleistung einer fehlerfreien Funktion in
regelmafigen Abstdnden von einem autorisierten Fachmann technisch Uberprift und gewartet werden

mussen. Die Anlage ist in regelmaRigen Abstéanden (mindestens einmal jahrlich) zu warten.

Achtung Anlagenteile mit hoher Temperatur!

Gefahren durch elektrischen Strom!

Bei den Wartungsarbeiten sind die Wartungsvorschriften, gegebenenfalls auch gesonderte

Wartungszyklen von Baugruppen der jeweiligen Geratehersteller zu beachten.

5.2 Wartungsarbeiten

Folgende Arbeiten sind durchzuflhren:
e Sichtkontrolle auf mechanische Beschadigungen und Korrosion der Station
e die Uberpriifung des Betriebsdruckes der Anlage
e Kontrolle der SchmutZfilter und gegebenfalls Reinigung der Filter
e die Uberpriifung der Schraubverbindungen in der Station auf festen Sitz

e Kontrolle der Elektroanschliisse und Uberpriifung der Reglerarmaturen einschlieRlich Flhler

5.3 Demontagearbeiten

ACHTUNG!
Die Demontage der Wohnungsstation setzt in der Regel das Einverstandnis des zustandigen
Energieversorgungsunternehmens voraus!

Alle Eingriffe an einer agotec Wohnungsstation dirfen nur durch qualifiziertes Fachpersonal durchgefiihrt

ABei Nichtbeachtung besteht Lebensgefahr!

werden.
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Vor der Demontage des Gerates ist dieses stromlos zu schalten und es sind die Absperrvorrichtungen
der Versorgungsleitungen zu schlieRen. Das Gerat bzw. die Anlage erst demontieren wenn,

Temperaturen < 40 °C erreicht sind.

Achtung Anlagenteile mit hoher Temperatur!

Gefahren durch elektrischen Strom!

5.4 Nachweis von Storungs- bzw. Wartungseinsatzen

Durchgefiihrte Wartungs- bzw. Kontrollarbeiten sind zu dokumentieren und die schriftichen Nachweise
an geeigneter Stelle beim Anlagenbetreiber aufzubewahren. Bei Anforderung des aqotec -
Werkskundendienstes sind die Wartungs- und Stationsunterlagen dem Monteur bei Bedarf zur
Einsichtnahme zur Verfligung zu stellen. Werden bei Stérungen an der Station Fehlerursachen
festgestellt, die auf fehlende oder falsch durchgefiihrte Wartungsarbeiten zurlickzufiihren sind, kdnnen

Gewahrleistungsanspriiche nicht anerkannt werden.

Siehe Punkt 5.5 - Hinweise zur Stérungsbeseitigung fur den Betreiber
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5.5 Hinweise zur Storungsbeseitigung fur den Betreiber

Beschreibung der Stérung

Mogliche Ursache

GegenmafBnahme

Auf der Versorgungsseite ist kein

Durchfluss vorhanden

Absperrungen geschlossen

Nach Ermittlung der Griinde

Absperrung wieder 6ffnen

Fehlender Differenzdruck

Informieren Sie den

Anlagenbetreiber

Schmutzfanger verschmutzt

Schmutzfanger (im Versorgungs-

Vorlauf) reinigen

Thermostate geschlossen

Thermostate 6ffnen und auf den

gewunschten Sollwert einstellen

Passstick Warmemengenzéhler
(WM2Z) geschlossen

siehe Priméarventil 6ffnet nicht

Keine Warmeubertragung

Heizungsseitig/lWarmwasserseite

Primér kein Durchfluss

siehe ,Auf der Versorgungsseite ist

kein Durchfluss vorhanden®

Trinkwasserseitig kein Durchfluss

siehe ,, Auf der Sekundarseite ist

kein Durchfluss vorhanden®

Anlage wurde nicht

ordnungsgemaf entliiftet

Anlage entliiften

Heizung o. WW Bereitung

funktioniert nicht

Absperrungen geschlossen

Nach Ermittlung der Griinde

Absperrung wieder 6ffnen

Vorlauftemperatur zu niedrig

Vorlauftemperatur an der

Warmequelle erhéhen

Kein oder zu geringer

Volumenstrom

Einstellungen am Geréat als auch in
der Energiezentrale kontrollieren
und gegebenenfalls, in Absprache
mit dem Anlagenbetreiber,

anpassen.

Thermostatventile falsch eingestellt
| defekt

Neu einstellen und auf Funktion

prifen

Kaltwasserdrossel defekt /

verschmutzt

Drossel tauschen / reinigen

Luft in der Anlage

Strang, Gerat und Heizkreis

entliften.
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Nach Ermittlung der Griinde
Absperrungen geschlossen ) .
Absperrung wieder 6ffnen

Informieren Sie den
Umwalzpumpe arbeitet nicht )
Anlagenbetreiber

Heizkdrperventile sowie
Heizkreis bauseitig geschlossen Strangregulierungen bauseitig

kontrolli
Auf der Sekundarseite ist kein ontrofieren

Durchfluss vorhanden kein Anlagendruck bzw. Leckagen

im Sekundarnetz

Leckagen suchen und verschlie3en

danach Anlagen flillen, max. Druck

beachten!
Pumpe wird vom Regler nicht Regelung Uberpriifen (siehe auch
angesteuert Bedienungsanleitung Regelung)

Pumpe mechanisch blockiert (durch | Pumpe durch drehen der Welle

langere Standzeiten) freisetzen

falls vorhanden: Druck- bzw. Druck bzw.

Temperaturiberwachung ausgeldst | Temperaturtiberwachung entriegeln

Pumpe defekt Pumpe austauschen

Absicherung der Netzversorgung

UmiwiTzpuimpe Tauttsitht Netzspannung nicht vorhanden Hserptifan

Vorsicherung im Schaltschrank

Sicherung wechseln
defekt

Regelung steuert die Pumpe nicht | Regelung Uberprifen. Siehe auch

an Bedienungsanleitung Regelung
Flhler defekt Fahler wechseln

Stellantrieb 6ffnet nicht
Ventil sitzt fest Ventil auf Leichtgangigkeit prifen

Findet keine Warmeubertragung zwischen der Primar- und Sekundérseite des Warmwasser-Ladetauschers
statt, missen die jeweiligen Volumenstréme abgeglichen werden.

Achtung: Sollte der Ladetauscher verkalkt sein, muss dieser entkalkt bzw. erneuert werden.

Informationen zur Regelung sind

Regelung defekt den Handbuchern der jeweiligen

Regler zu entnehmen.

Fur Service- und Wartungsarbeiten dirfen nur Originalersatzteile, welche Gber aqotec bezogen werden
kénnen, eingesetzt werden. Bei  Nichtbeachtung erlischt jeglicher  Garantie und

Gewahrleistungsanspruch!
Samtliche erforderlichen Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten missen fachgerecht, nach den Regeln

der Technik, und den geltenden Vorschriften durchgefiihrt werden. Uberdies sollten demontierte

Dichtungen immer durch neue Dichtungen ersetzt werden.
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6 Service und Kundendienst

Bei Fragen geben Sie bitte die auf dem Typenschild angegebene Kommission und die Fabr. Nr. an!

aqotec GmbH
Vocklatal 35

A-4890 Weillenkirchen im Attergau

Telefon: +43 7684 20400

und wenden sich an folgende Adresse:

Telefon: +43 (0) 7684 / 20400
Telefax: +43 (0) 7684 / 20400-100
E-Mail: office@aqotec.com

Homepage: www.agotec.com
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7 Anlage 1: Grenzwerte der Wasserbeschaffenheit

b UI/: ‘—’ Einfluss der Wasserbeschaffenheit auf die Korrosionsbestandigkeit

Der nachstenande Leittaden soll einen UDerblick der Komosionsbastandigkelt von Edalstanien und Lotwerkstofien In Leitungswasser bel Raumtamper
Diaten. In der Tabelle sind mehrare wichtige chemische Komponenten aulgelistet, die tatsachilche Korrosion Ist jadoch ein sahr kompiexer Vorgang,
dar von vielen unterschiediichen Komponenian In Kombination mitainander beeinflusst wird. Diese Tabelle stelit daner eine batrachtiche Veraintachung

ERLAUTERUNGEN: + Guta Bastandigkelt unter normalen Badingungen
0 Kofrosion kann dann austraten, speaziell wann weltere Fakioran mit 0 bewertet sind
- VQMQMUI'IQ nicht emptohien

Plattenmaterial Lotmaterial
WASSERINHALT KONZENTRATION ZEITGRENSEN
(mg/l oder ppm) Analyse vor AlSI 304| AlISI 316 |254 SMO KUPFEH‘ NICKEL FOSTFRElEH
Alkalitat (HCO;) <70 Innerhalb von 24 Std + i 4 0 + 4§
70-300 + + + + + +
> 300 + + + 0+ + +
Sulfat™ (SO.") =70 Keine Grenze + x + r + x
70-300 + + + - + +
= 300 + + + - + +
HCO4 / S0, =10 Keine Grenze + % + + + £
<10 + + + 0/- + +
Elektrische Leitfahigkeit < 10 ySicm Keine Grenze + + + 0 + +
10-500 uSicm + T EY ey + +
> 500 pS/cm + + + 0 + +
pH el < 6.0 Innerhalb von 24 Std 0 0 0 0 + $
6.0-75 + + + 0 + +
75890 + + + + + +
=90 + + + 0 + +
Ammonium (NH,") <? Innerhalb von 24 Std + + £ % + +
2-20 + + + 0 + +
=20 + + 4 - + +
Chiloride (CI') <100 Keine Grenze + + s o + +
Siahe auch 100-200 0 + - + + +
nachstehande Taballe 200-300 - o £ + x +
>300 - - + 0+ + +
Freies Chlor (Cl,) <1 Innerhalb von 5 Std + + + + + +
1-56 - - 0 0 + +
i B - - - 0/- + +
Schwefewasserstoff (H.S) < 0.05 Keine Grenze + + + + +
>0.05 + + 0/- + +
Frei (aggressiv) <5 Keine Grenze + + + + + +
Kohlendioxid (CO2) 5-20 + + + 0 + +
=20 + + + + +
Gesamtharte (dH) 40-85 Keine Grenze + + + + + +
Nitrat™ (NO, ) <100 Keine Grenze + + + i, + £
= 100 + + + 0 + e
Eisen™ (Fe) <02 Keine Grenze + + + + + 4
>02 + + = 0 + +
Aluminium (Al) =02 Keine Grenze + + + + + +
=02 + + + 0 + +
Manganr"J (Mn) <01 Keine Grenze + + + + + +
> 0.1 + + + 0 + +

TTSuitate und Nitrate wirken als Inhibitoren fir durch Chioride In pH-neusralen Umgebungen verursachte LochiraBorrosion
¥l Genarall eront ein nisariger pH-Wert (unter §) das Korrosionsnisiko und ein haher pH-Wert (0ber 7.,5) reduziert das Komosionsnsko
& Fg* und Mn* sind starke Oxidationsmittel und kOnnen das RIsko lokaler Korrosion bal Edelstanien erndnen

SI0; Ooer 150 ppm erhtnen das Verkalkungsnsiko

Die Angaben In diesem Dokument kOnnen ohne vorherige AnkOndigung geandert werden 22 Dazamber 2011 Salte 1 von 2

Slﬂ/? Einfluss der Wasserbeschaffenheit auf die Korrosionshestandigkeit

CHLORID HOCHSTTEMPERATUR

INHALT 60°C 80C 120°C 130°C
=10 ppm 55304 S5 304 5534 S5316

= 25 ppm 55304 55 304 58 316 S5 316

= 50 ppm 55 304 85316 55 316 Ti/ 254 SMO
= B0 ppm 85316 85316 88 316 Ti/ 254 SMO
= 150 ppm 88 316 S8 316 Ti/ 254 SMO Ti/ 254 SMO
= 300 ppm 8§ 316 Ti/ 254 SMO Ti/ 254 SMO Ti/ 254 SMO
> 300 ppm Ti/ 254 SMO T/ 254 SMO Ti/ 254 SMO Ti/ 254 SMO
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9 Kontakt

‘agotec

Osterreich

aqotec GmbH

Vocklatal 35

4890 Weilenkirchen im Attergau
T +43 7684 20 400

Sidtirol
NY \ Forche, 42
D 1-39040 SCHABS — SCIAVES (BZ)

— ‘ T: +39 - 0472 - 970342
,/,‘\‘A- M - E  E: office3@ametechnik.com
HEIZ- UND SOLARSYSTEME T: www.ametechnik.com
F: www.facebook.com/ametechnik

Tschechien

aqgotec s.r.o.

U Sladovny 425
67125 Hodonice

T +420 515 294 462

Frankreich

aqgotec France

8, rue du Rempart
68000 Colmar

T +33389237319

Deutschland

aqotec Consulting GmbH
Otto-Hahn-StralRe 13b
85521 Riemerling/Ottobrunn
T +49 89 608 755 58

Polen

aqotec Polska Sp. z o.0.
ul. Urzednicza 26 lok. 1
30051 Krakéw

T +48 791029 103

progressive energy solutions
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